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Transmissions en dates du 05 aodt 2015 et w8016 a Monsieur le Préfet de
la demande d’autorisation pour I'extension d’'urvétge de volailles relevant des
rubriques 2 111 et 3 660 de la nomenclature demllations Classées pour la
Protection de I'Environnement.

En application du livre V — Titre®*1du Code de I'Environnement et de l'article R. 252de la partie
réglementaire du Livre V du Code de I'Environnememt rapport doit étre établi par I'lnspection destallations
classées et présenté au Conseil Départementdmdrbnnement et des Risques Sanitaires et Techigpies.



| - SITUATION ADMINISTRATIVE ACTUELLE

Outre un cheptel de 40 vaches allaitantes, reledaiRégime Sanitaire Départemental, I'exploitation
de M. Patrice BONNET dispose actuellement d’'unrbétit volailles, au lieu dit « Les vallées » a LAAPELLE
BATON qui est exploité sous le régime de la détianasoumise a contrble périodique, sous le résépis6 892
en date du 31 mai 2010 et ce, pour une capaciz® 680 animaux équivalents volailles.

Ce batiment a été détruit par un incendie en 4.1 puis reconstruit a I'identique fin 2011.

I - PRESENTATION DU PROJET D’EXTENSION DE L'ELEVAG E

Le dossier déposé par I'exploitant le 05 aolt 28E3¢ qualifié complet et régulier par un rappert d
I'Inspecteur des Installations Classées daté diadvier 2016. Suite a une demande du commissagaé&eaur,
I'exploitant a envoyé un mémoire en réponse en diate8 avril 2016 afin de compléter son dossier.

2.1 - Evolution de I'activité

Afin de compenser la diminution de son troupeawatshes allaitantes et de conforter la situation de
son exploitation, M. Patrice BONNET a pour projektension de son élevage de volailles par la coogon d’'un
second batiment de méme superficie (1 250 m? Jtits terre battue et litiere séche, sur le méee afin de
porter I'ensemble de son élevage au maximum a 03atimaux équivalents soit en présence simultanée
21 250 dindes et 30 000 poulets.

2.2 - Capacités technigues et financieres

M. Patrice BONNET a une expérience de 4 annéesagtugtion de volailles de chair.
L’examen des deux derniers bilans connus (anné& 20 2013) permet de se faire une idée
d’ensemble de la situation financiére de I'explidta et de son évolution.

Les capacités financieres de I'entreprise sonisguftes pour entreprendre un tel projet qui inclah

seulement I'ensemble des installations technigéegssaires mais aussi toutes les mesures visasuteaune
protection maximale de I'environnement.

2.3 - Motivations pour le projet

M. Patrice BONNET a choisi de développer I'atebgicole existant construit en 2011, dans le but de
conforter la situation de I'exploitation et de canper la diminution du troupeau de vaches allatant

Ce site a été retenu pour les raisons suivantes :

=>» proximité de I'habitation de M. Patrice BONNET ;

=> terrains appartenant a M. Patrice BONNET ;

=>» chemins d’acces existants, site desservi par aigecommunale ;

=> réseaux d’eau et d’électricité existants ;

=> éloignement des tiers a des distances réglemesitair

=> mise en place d’'une réserve incendie par la coremun

2.4 - Présentation du projet

2.4.1 -Localisation de l'installation

Le batiment en projet sera construit & proximitécdkii existant sur une parcelle dont M. Patrice
BONNET est propriétaire :

Commune Adresse Section | Parcelle Superficie
LA CHAPELLE BATON | Les vallées wcC 48 7 160 m?2

2.4.2 -Classement de la zone au titre de 'urbanisme

Un Plan Local d'Urbanisme (PLU) est existant surcammune de LA CHAPELLE BATON,
I'exploitation de M. Patrice BONNET est située eme A du PLU.




2.4.3 -Volume de l'activité

M. Patrice BONNET travaillera principalement en guotion de dindes médium et de poulets
standards sur le site.
Les rotations pourront étre effectuées de la fagivante :

Nombre en Equivalences en animaux

Rotations possibles p . , P
P présence simultané équivalents

Mise en place d’'un lot de dindes en double dessitié8,5 par m2
dans un batiment durant 5 a 6 semaines et mistaee g'un lot de
poulets dans le*2°poulailler, densité de 24 poulets par m2

Mise en place de dindes médium dans les 2 poukillensité de 8,5
dindes par m? et rotation de 2,6 lots par an

Mise ne place de poulets standards dans les 2ijensadensité de
24 poulets par m? et rotation de 6,5 lots par an

21 250 dindes

30 000 poulets 93 750 animaux équivalents

21 250 dindes 63 750 animaux équivalents

60 000 poulets 60 000 animaux équivalents

Soit un maximum dé0 000 volaillesou de93 750 animaux équivalents volailles

2.4.4- Classement de I'activité au titre des Installagi€lassées

A, E,
Rubrique | Alinéa Libellé de la rubrique (activité) Seuil du critére Volumg D,
autorise DC,
NC
Volailles, gibier a plumes (activité d’élevage, teretc. de), a I'exclusic 60 000
N DI : 40 000 < Nbre
2111 1 |d'activités spécifiques visées a d’autres rubriques d’'emplacements emplacements| A
1. Installations dont les activités sont classéestiee de la rubrique 3660 volailles
3660 a Elevage intensif de volailles ou de porcs : 40 000 < Nbre empﬁgc(()e?gents A
a) Avec plus de 40 000 emplacements pour les \egail d’emplacements volailles
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2dmgris GPL) et gg
naturel (y compris biogaz affiné, lorsqu’il a étéité conformément a
normes applicables en matiére de biogaz purifaffaté, en assurant u
4718 quaité équivglente a cellc?_ du gaz naturel, y qomptnisrp:e qui e§t de 6 tonnes < Qté ¥ 2 x 3.2 tonnes
2 [teneur en méthane, et qu’il a une teneur maximale @ en oxygene). _ DC
(ex 1412 L 2 : oA . . . 50 tonnes =6,4 tonnes
a quantité totale susceptible d’étre présente daessinstallations
compris dans les cavités souterrainesatst naturelles, aquiféres, cay
salines et mines désaffectées) étant supérieureégale a 6t ma
inférieure a 50t
Papier, carton ou matériaux combustibles analoguesompris le
roduits finis conditionnés (dép6t de) a I'exceptiors ditablissemen
1530 3 Fecevant du public. e ) P / <1000 NC
Le volume susceptible d’étre stocké étant supégelif00 m
Silos et installations de stockage en vrac de tEségrains, produi
alimentaires ou tout produit organique dégageant des f@wag 2x21+12+
2160 2 (inflammables, y compris les stockages sous tentdraature gonflable. / 2x21+12 | NC
2.3Autres installations si le volume total de stog est supérieur a00( =108 n?
m

A : autorisation, E : enregistrement, D : déclamti DC : soumis au contr6le périodique, NC : nonearné

2.4.5. -Fonctionnement de I'élevage
2.4.5.1 -Conduite de I'élevage

M. Patrice BONNET a opté pour I'élevage de volailtke chair sur litiere séche avec une conduite en
bande unique. L'atelier de volailles permettra eMér des dindes de chair médium et des pouletshde c
standards.



Les volailles arriveront sur I'exploitation a I'age un jour et seront élevées :
=> jusqu’a 124 jours pour les dindes médium ;
=> jusqu’a 35 a 42 jours pour les poulets standards.

L'éleveur procédera au desserrage des dindes lapiépart des poulets.
Entre chaque lot de volailles, il sera effectuévide sanitaire entre 10 & 15 jours, période pendant
laquelle le nettoyage et la désinfection des batimseront effectués.

2.4.5.2 -Equipement

La ventilation sera de type dynamique transversale les 2 batiments. Elle permettra le
renouvellement de I'air et donc I'évacuation deautitidité ambiante, permettant ainsi a la litieraater seche.

Les volailles seront élevées au sol sur un épaielazade litiere composée de paille broyée afin
d’apporter un maximum de confort aux animaux.

Le sol des 2 batiments sera en terre battue redeude litiere.

Un éclairage basse énergie (agrilight) sera irstidhs le nouveau batiment et équipe déja le batime
existant.

L'ensemble des batiments sera chauffé en débuewdige par des radiants fonctionnant au gaz
(2 citernes de 3,2 tonnes).

2.4.5.3 -Alimentation des animaux

Les aliments seront stockés dans des silos exter(@silos existants et 3 pour le batiment engbyoj

Les volailles seront nourries avec une alimentatiantiphase qui évolue en fonction des besoins
spécifiques a chaque stade physiologique et comtteles phytases pour une amélioration de la digktsti du
phosphore végétal et permettant une réductionedertion de phosphore par les animaux.

La consommation annuelle d’aliments est estimé@®&3ltonnes.

2.4.5.4 -Abreuvement des animaux

L’exploitation est raccordée exclusivement au reagmablic d’adduction pour assurer une sécurité de
I'alimentation en eau potable sur le site.

La consommation annuelle en eau est estimée & 2n30@ont 2 016 rh sont prévus pour
I'abreuvement de volailles et 284 pour le lavage des batiments et du matériel.

2.5 - Projet par rapport & son environnement
2.5.1 -Habitations tiers

Le site est localisé a 800 métres environ au suthdglomération de LA CHAPELLE BATON et a
environ 2 km au nord est de la commune de SAINT BHRPHE SUR ROC.

L’habitat aux pourtours de I'exploitation est cdéaisé par une zone agricole, un hameau avec
I'habitation de M. Patrice BONNET et des batimeagsicoles.

Le tiers le plus proche du site se situe a 285aneatu nord-est des poulaillers projetés et a 29kmeé
du béatiment existant.

2.5.2 -Monuments historiques

Le projet n'est pas situé a proximité d’un sitechitsd’'un point de vue patrimonial dans un rayon de
500 metres. Les plus proches sont le Chateau dpssL({@50 métres au sud ouest du projet) et le ahdte Maillé
(2 100 métres).

2.5.3 -Environnement paysager

L’exploitation de M. Patrice BONNET est située sarcommune de LA CHAPELLE BATON dont
les paysages sont formés de bocages et de vallées.

La parcelle concernée par le projet est cultivégrairie, elle est bordée d’'une haie naturelleotgl
de la route communale qui dessert le site. Elletrpas visible depuis les habitations les plushmsc




2.5.4 -Milieux naturels
2.5.4.1 -Natura 2000

Le site d’exploitation n’est pas localisé a proxiér’'un site Natura 2000.
Aucune parcelle d’épandage des effluents de I'ébgtlon n’est située dans la zone concernée.

Site d’exploitation Le site « les vallées » est localisé a 9,2 kmst el zonage ZPS
Parcellaire de Tlots Situation Surface
I'exploitation totalité des Tlots distance supérieure a 4,3 km alitét

2.5.4.2 ZNIEFF

Concernant les Zones Naturelle d'Intérét Ecologigaanistique et Floristique, le site d’exploitation
de M. Patrice BONNET ainsi que son parcellaire diffage sont situés de la maniére suivante :

Distance par rapport au
site d'exploitation de
« Les vallées »

Identifiant
régional

Distance par rapport au plan

Nom de la ZNIEFF d'épandage

ZNIEFF DE TYPE I, 2éme génération
Pas dans le zonage,

VALLON DE

MONTBRUNE 540003237 localisé & 2,5 km Tous les Tlots sont hors zonage
VALLON DE Pas dans le zonage, A
CATHELOGNE 540003524 localisé & 4.2 km Tous les ilots sont hors zonage

Pas dans le zonage, [L"llot 38 (surface totale 4,30 ha) est

VALLEE DE CHAMBON 540007602 localisé a 7,4 km |attenant au zonage

2.5.5 -Environnement hydrogéologique

2.5.5.1 -Schémas d’Aménagement
2.5.5.1.1 Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion @rI[EDAGE)
L'exploitation de M. Patrice BONNET et le plan da@plage sont concernés par le SDAGE Loire-

Bretagne.
Le projet de M. Patrice BONNET est compatible aleeSDAGE Loire Bretagne.

2.5.5.1.2 Schéma d’Aménagement et de Gestion de I'GAGE)

Le site d’exploitation et le parcellaire d’épandafje projet sont situés dans le Bassin versant de la
SEVRE NIORTAISE et du MARAIS POITEVIN (SNMP) dore EAGE est en phase d’élaboration.
Le projet de M. Patrice BONNET est compatible aeggrojet de SAGE de la SNMP.

2.5.5.2 -Captage d’alimentation en eau potable

Le périmetre de captage d’alimentation en eau poidd « La Corbeliere » est situé a 3,5 km a I'est
des parcelles d’épandage du GAEC LA BOUDINIEREstepreneur d’effluents.
Le site d’élevage ne se situe pas dans ce périrdétreaptage et aucune parcelle d’épandage n’est

concernée par ce périmétre.

2.5.5.3 -Zone vulnérable, zone d’actions complémentaires

‘ La totalité du parcellaire d’épandage est situgame vulnérable. M. Patrice BONNET respectera le
5°™ programme d’action national pour la protection eaax contre la pollution par les nitrates d’oregigricole
du 19 décembre 2011 et I&"Sprogramme d’action régional du 27 juin 2014 etsleivants.
Le site d’exploitation de M. Patrice BONNET estdbsé dans la Zone d’Actions Renforcées (ZAR)
Centre Ouest, les parcelles d’épandage de M. B&@NNET le sont également et les parcelles deltation
du GAEC LA BOUDINIERE sont en partie dans la ZARn@e Ouest.



Des mesures complémentaires seront mises en ofimitation de fertilisation des CIPAN, équilibre
de la fertilisation, gestion des prairies, banddwebées, couverture des sols).

2.5.5.4 -Zones humides
Il n’y a pas de zones humides a proximité du seéemloitation et sur le parcellaire d’épandage.

2.5.5.5 -Contexte hydrologigue

La commune de LA CHAPELLE BATON comporte 3,9 kmateirs d’eau, constitués par :
=> le Mousson de 3,4 km de longueur ;
=>» I'Egray sur une longueur de 0,5 km.

Les parcelles concernées par le plan d’épandagiusst a proximité des ruisseaux de La Roche, le
Marcusson, le Mousson, le Chambon et le ruissed&®pdbeteaudu.

2.6 - Traitement des effluents
2.6.1 -Production d’effluents et d'éléments fertilisanéslexploitation apres projet

Unités fertilisantes Unités maitrisables

Batiment ou unité | Type de Quantité

de fonctionnement| déjection produite N P2Os K0 N P20s K20
V1 (1 bande de
poulets et 2 bandes
de dindes)

V2 (1 bande de Fumier sec
poulets et 2 bandes 187,5tonnes 5724kg 5338kg 5708kg 5724kg 5338kg 5 708Kkg

de dindes) volailles
| TOTAL | | 12128 kg 11 065 kg| 12 546 kg 11 448 kg 10 676 kg 11 416 kg

Fumier sec

volailles 187,5tonnes 5724kg 5338kg 5708kg 5724kg 5338kg 5708Kg

L’élevage produira dont1 448 kg d’azoteet 10 676 kg d’acide phosphorique

Une partie du fumier de volailles sera épandudesuterres en propre de I'exploitation de M. Patric
BONNET (103 tonnes) qui dispose de 87,31 ha de §2RE de 80,47 ha) et le reste sera exporté stertes du
GAEC LA BOUDINIERE (272 tonnes) qui dispose de Z58ha de SAU (SPE de 224,03 ha).

Les effluents émis par les vaches allaitantes gmiedireront uniguement en paturage, seront épandus
par les animaux eux-mémes sur les parcelles y ihntra pas d’effluent bovin maitrisable.

Le parcellaire de I'exploitation de M. Patrice BONN sera découpé en 2 parties :

= la zone 1 située entre LA CHAPELLE BATON et SAICHRISTOPHE SUR ROC, autour du
site d’exploitation « Les vallées ». Cette paréprésente 25% des surfaces globales du plan d'agarad se situe
entre 0 et 1,6 kms du site de production de Mi¢&aBONNET.

=> la zone 2 au sud du site d’exploitation, autousitiel du GAEC LA BOUDINIERE, est située entre
5 et 8 kms du lieu dit « Les vallées ». Elle repnis environ 75% des surfaces globales du plaradtgmge.

Le matériel utilisé pour I'épandage des déjectiserm un épandeur a fumier de 15 tonnes, équipé de
hérissons verticaux avec table d’épandage.



2.6.2 -Communes concernées par le plan d'épandage

Les surfaces du plan d’épandage se répartisselgsscommunes suivantes :

| Communes | SAU
LA CHAPELLE BATON 87,31 ha 25,23 %
LA CRECHE 119,40 ha 34,50 %
CHERVEUX 16,80 ha 4 .85 %
AZAY LE BRULE 122,53 ha 35,41 %
TOTAL 346,04 ha

2.7 - Dispositions prises pour réduire les impacts

2.7.1 -Mesures de protection des paysages

Le batiment projeté sera construit avec des mabéidentiques a ceux déja utilisés sur le site peur
batiment existant. Le choix s’est porté sur desnnes similaires afin d’harmoniser le béati et deundgdl'impact
visuel.

Le site est entouré de haies naturelles qui rédufsmpact et les vis a vis des tiers.

2.7.2 -Mesures de limitation des odeurs générées

Des mesures techniques sont et seront prisesafimider les nuisances pergues par les tiers :

=> ventilation dynamique des batiments ;

=> respect de densités de peuplement des animaux ;

= présence de haies entre les batiments et ledafepus proches ;

=>» évacuation rapide et réguliere des fumiers qubrgesoit stockés sur de parcelles destinées a
I'épandage (avec un enfouissement sous 12 hewiés}tackés dans une fumiéere couverte existante.

2.7.3 —Gestion des eaux pluviales

Les eaux pluviales seront collectées par des fosfgsde ne pas étre souillées par I'activité des
batiments.

La zone stabilisée autour des batiments ne seranpesméabilisée, il s'agira d’'une surface staédis
empierrée qui permettra la pénétration des eawighhs en direct.

Les fossés et milieux récepteurs pourront accépigort brutal d’eau en cas d’averse orageuse.

2.7.4 -Mesures visant a économiser I'eau

Le nettoyage de batiments sera réalisé a I'aide dettoyeur haute pression a eau chaude limitant
ainsi la durée de nettoyage et désinfectant plartieint par la méme occasion.

Les batiments avicoles seront équipés d’abreuenies récupérateur & eau pour limiter le gaspillage.
Le bon fonctionnement du matériel d’abreuvememteetraitement de I'eau de boisson seront vérifigscieviter
les fuites.

La consommation d’eau sera controlée a I'aide daimpteur afin d’intervenir rapidement en cas de
fuite dans le systeme.

2.7.5 -Mesures contre le bruit

Le niveau sonore sera limité par des écrans qansérs batiments et leur isolation ainsi que dieai
végétal existant autour de l'installation.

De plus, des mesures sont et seront prises afimider les bruits générés par I'élevage :
=> isolation des béatiments ;

=> alimentation des volailles effectuée par une ahairtomatique ;

=> livraisons d’aliments en semaine et en journée ;

= épandages durant 2 jours par an et en journée ;

=>» présence d’un groupe électrogéne dans un locakfer

=>» fonctionnement des ventilateurs en discontingégtilé par informatique ;

-7 -



2.7.6 -Mesures pour réduire la consommation d'énergie

Les moyens mis en ceuvre sont les suivants :

= mise en place d’'un éclairage basse énergie @luili

=> régulation automatique du chauffage et de la laith avec un entretien régulier ;

=> nettoyage fréquent des conduits et ventilateatsague fin de lot de volailles ;

= mise en place d'isolation conséquente sur le lgtimprojeté (Recticel 40) ;

=> collecte des eaux pluviales périphériques afitindiéer les pertes de chaleur par le sol ;
=> densité des volailles adaptée a la surface eplamne des poulaillers.

2.8 - Impact sur la santé et mesures de gestion $aires

Le dossier présente une évaluation des risqueslgpsanté des populations et indique les dispositio
mises en ceuvre pour en limiter les effets :

=> les modes de transmission (voies respiratoires) pgiqueuses, voie digestive, voie sanguine) ;

= les différents composés chimiques présents sumplbéation (NH, produits d’hygiéne de
nettoyage et de désinfection, médicaments, dédeetsins) ;

=> les émissions particulaires (poussieres organigussnérales) ;

=> les agents microbiologiques (brucellose, tubegmylgrippe aviaire, ...).

2.9 - Etude des dangers

L’étude annexée au dossier réalise I'inventairedié#érents risques encourus dans I'élevage etitdécr
les mesures propres a réduire la probabilité etffess d’'un accident s'il survenait.

Les principaux dangers recensés sont :

=> les risques de pollution par écoulement accidentel

=> les risques d’incendie et d’explosion ;

=> les accidents de personnes et les risques deefaoesceuvres des engins intervenant sur le site ;

=> les risques climatiques et naturels ;

=> les risques électriques ;

=> les risques patrticuliers.

Le risque d’incendie reste le plus probable. Lestydécrit les moyens mis en ceuvre pour limiter le
risque ou lutter contre un éventuel sinistre.

2.10 - Défense incendie

Chaque poulailler sera muni d’'un extincteur de ®&tyvalent ou a poudre.
Une réserve incendie est projetée par la commureedure du chemin conduisant a I'élevage et a
160 m de celui ci.

2.11 - Obligations au titre de la directive IED

Avec plus de 40 000 emplacements pour les volalllesploitation de M. Patrice BONNET reléve de
la directive 2010/75/UE relative aux émissions stdelles, appelée directive IED. L'exploitant dsede bilan de
la mise en ceuvre des Meilleures Techniques Dispemitians le fonctionnement de son site d’élevageeequi
concerne :

= les techniques de production (émissions dans Fevenant du logement des animaux,
consommation en énergie, techniques nutritionnetessommation en eau, stockage des effluentsvdgee
techniques d’épandage des effluents d’élevage) ;

=>» l'organisation du travail et le fonctionnement site (programme de réparation et d’entretien,
formalisation d’'une procédure d’'urgence en casaitnt, formalisation de documents et registres).



i - AVIS DE L'AUTORITE ADMINISTRATIVE COMPETENTE EN MA TIERE
D’ENVIRONNEMENT (DREAL)

Dans son avis du 22 mars 2016, I'’Autorité Enviranaatale reconnait que le projet prend en compte
de facon justifiée les enjeux environnementaux @ttant en ceuvre les mesures appropriées pour Hihaise
impacts potentiels du projet, en particulier lear&ages d’effluents.

Elle releve également que des précisions devratemapportées notamment :

=>» sur la présence ou non de zones humides daneckdlpae d’épandage ;

=>» sur la mention du périmetre de protection éloigee captages ;

=> sur la fourniture d’un plan de fumure détaillé gascelles situées en ZAR ;

=> sur les réseaux d’eau potable et issus de forage.

IV —LES ENQUETES REGLEMENTAIRES

Préalablement a I'enquéte publique, le commissairquéteur a adressé, directement au bureau
d’études, une lettre datée du 18 avril 2016 afin ldie soumettre les remarques relevées par I'Awdorit
Environnementale et la rectification du tableacldssement des activités ICPE comportant une erreur

L’exploitant, par I'intermédiaire de son bureau tdes, a adressé en date du 26 avril 2016 un
meémoire en réponse pour répondre a toutes cesogations :

=>» sur la présence ou non de zones humides dansdellpie d’épandage : une carte recensant les
zones humides (origine SIGORE Poitou-Charentes$tati’absence de zones humides dans le secteur.

=> sur la mention du périmétre de protection éloideg captages : les parcelles situées dans la ZAR
Centre Ouest sont localisées dans le périmetraateqgtion éloignée des captages de ST MAXIRE, EGH&R
STE OUENNE.

=>» sur la fourniture d’'un plan de fumure détaillé gescelles situées en ZAR : le plan de fumure
détaillé par ilot et par exploitant (M. Patrice BORT et le GAEC LA BOUDININERE) est présenté en arané&
du dossier. Le bureau d’'études précise que chatugeachaque exploitation calculera la dose d’aaapporter
pour répondre a I'équilibre de la fertilisation &&® Le fumier apporté a la parcelle sera ajustéggport a cet
équilibre.

=>» sur les réseaux d’eau potable et issus de forB@eloitation sera raccordée uniguement au réseau
public (paragraphe 4.1.3.2 supprimé). L'exploitatgera équipée d’'un compteur a eau spécifique gmirdler la
consommation en eau de I'élevage.
) => sur l'erreur constatée sur le tableau de nomeanelaten effet I'exploitation avant construction du
2°™patiment relevait de la rubrique 2111.2.b et nbhl122.a.

4.1 — Enquéte publique
L’enquéte publique s’est déroulée en mairie de ILBAGELLE BATON du 02 mai au 03 juin 2016.

Pendant I'enquéte publique, une seule personne, Khréstine MICHONNEAU a fait, par voie
électronique, deux courriers d’observations (ltr& fpersonnel, 1 en tant que gérante de la SCI BERDSE)
concernant le projet de M. Patrice BONNET (planpdigdage, quantité de fumier a épandre, impactstif¢fa
proximité voisinage, maintien d’'une haie, ...). L'éoifant a remis au commissaire enquéteur un méneiire
réponse aux questions soulevées.

Conclusion du commissaire enquéteuf28 juin 2016)

Le commissaire enquéteur conclut son rapport ersidérant, entre autres, que M. BONNET a
répondu avant le début de I'enquéte aux insuffisardu dossier relevées par I'Autorité Environnemenainsi
qu’aux observations de Mme Christine MICHONNEAU.

Il émet unavis favorablea la demande d’extension de I'élevage de volailleshair présentée par M.
Patrice BONNET a LA CHAPELLE BATON en précisant giexploitant s’est engagé a installer une haie a
feuillage persistant entre la voie communale casahtia son élevage et celui-ci.

4.2 - Consultation des communes

LA CHAPELLE BATON (24 mai 2016) : Avis favorable mais demande la mise en place d'une haie
entre le nouveau batiment et la route.




SAINT CHRISTOPHE DU ROC (10 mai 2016) : Avis favorable mais demande que les études
prennent en compte la présence des rivieres saimesrsous certaines zones d’épandage.

AUGE (09 mai 2016) : Avis négatif, sans émettre de motivation.

VERRUYES (27 avril 2016) : Avis favorable.

MAZIERES EN GATINE (09 mai 2016) : Avis favorable

Les conseils municipaux des communes de AZAY LE BRUCHAMPDENIERS ST DENIS,
CHERVEUX et LA CRECHE n’ont pas répondu.

4.3 - Informations auprés des administrations

Eau de forage

«Vu la teneur en nitrates dans I'eau de forage atitaat I'élevage, les réseaux d’eaux de forage et
du réseau public utilisé pour assurer la sécuriggldlimentation en eau potable du site devronténapivement
étre_physiguement disjoints

Dans son mémoire en réponse daté du 26 avril 20loitant indique que I'exploitation sera
raccordée exclusivement au réseau public.

Zone d’'actions Renforcées (ZAR

« Compte tenu de la fragilité de la ressource en daest impératif de respecter, pour les parcelles
d’épandage situées dans le périmétre de proteéioignée, les bilans de fertilisation a la parcelle

Dans son mémoire en réponse daté du 14 juin 2@&Mplditant indique que les plans de fumure a la
parcelle des 2 exploitations réceptrices d’efflsespnt présents dans le dossier et que, chaque,acimégue
exploitation calculera la dose d’azote a apporter pépondre a I'équilibre de la fertilisation azet

Concernant I'état initial

« Le dossier n'évoque pas l'implantation du projieins le périmétre de protection éloignée des
captages du Syndicat du Centre Ouest.
Le dossier n’évoque pas la présence d’'un coursudaed5 m a I'ouest du batiment actuel ».

Dans son mémoire en réponse daté du 22 septemtfe P&xploitant, par I'intermédiaire de son
bureau d’études, répond que le site d’exploitaties Vallées et les parcelles situées dans la ZARsarte 18 du
dossier initial sont localisées dans le périmégr@mbtection éloignée des captages de ST MAXIREGHIRE. En
ce qui concerne le projet du batiment, aucune sée ne sera déversée vers le milieu, il n'y aure g@as de
risque de pollution des eaux souterraines et sgpEiés. En ce qui concerne la gestion des eftiienr les terres,
elle sera réalisée dans le respect de la Direblitvates et des mesures relatives a la ZAR du Eddtrest.

En ce qui concerne le cours d’eau, il ne s'agitgias cours d’eau mais d’'un fossé non classé (nhon
référencé sur la carte de I'lGN). Ce fossé permeattupération des eaux pluviales du site d’exatioit et des
terres environnantes.

Sur la gestion des eaux pluviales

« L’'aménagement conduit & l'imperméabilisation déppentaire du site, ce qui va générer de
nouveaux impacts en terme quantitatif (augmentaties débits ruisselés) et qualitatifs (lessivage slerfaces
imperméabilisées). Le dossier indique que les gauiales seront rejetées dans un fossé qui rejoimtcours
d’eau a environ 30m du site. L'impact global duetgjles eaux pluviales (existant et projet) doié §trécisé. Des
mesures compensatoires sont a prévoir ».

Dans son mémoire en réponse daté du 22 septemhfie Pékploitant, par I'intermédiaire de son
bureau d’études, répond que les eaux pluvialesepant des toitures du projet et de I'existant derolectées par
des gouttieres ou des drains et seront dirigéesledossé le plus proche afin de ne pas étreléesipar I'activité
des batiments. La zone stabilisée autour de batinsemprojet ne sera pas imperméabilisée, il fagjiine surface
stabilisée empierrée (pour faciliter le passage ddscules ayant a intervenir sur le site) qui psttra la
pénétration des eaux pluviales en direct. De phidre les 2 batiments, un espace enherbé sera généha
permettra également I'absorption des eaux pluvidlessite. La pente naturelle du terrain ainsi gem fbssés
collecteurs entraineront I'excédent d’eau verscleamps sur le pourtour du projet en cas de fortigiesp Les
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fossés et milieux collecteurs pourront accepteappebrt d’eaux pluviales en cas d’orage, sans guit de risque
d’'inondation.

Sur la gestion des eaux usées

«Le dossier n'évoque pas la production d’eaux uskmaestiques sur le site (point de lavage type
lavabo par exemple), ni le traitement de ces eadesp.

Dans son mémoire en réponse daté du 22 septemtfe P&xploitant, par I'intermédiaire de son
bureau d’études, répond qu’'un lavabo sera mis &repdans le sas du batiment en projet pour le éagtag mains
de M. Patrice BONNET lors de son intervention diassbéatiments. L'exploitant utilisera un savon égaue
constitué de matieres premieres biodégradablesa@en ne sera pas nocif pour I'environnement. Auguine
produit ne sera déversé dans le lavabo. Les eaesymwoduites seront collectées dans une fossqueept mettre
en place.

Le lavage des batiments s’effectuera a chaqueefiotdavant le retrait des litieres. Les eauxadade
seront donc absorbées par celles ci et ne s’ifitrt pas.

4.4 - Service Départemental d'Incendie et de Secaf07 mars 2016)

Les remarques suivantes ont été relevées :

Moyens de secours internes :

Prévoir la mise en place a proximité des citerresdjun extincteur portatif & poudre polyvalente de
6 kilogrammes ainsi que la mise en place d’'un esgimr portatif « dioxyde de carbone » de 2 a 6 kgoximité
des armoires ou locaux électriques.

Défense extérieure contre I'incendie :

Pour garantir une implantation judicieuse de lafeitréserve incendie, I'avis du SDIS devra étre
sollicité avant le début des travaux ; Ce poinad'éevra étre ensuite réceptionné par le SDISdafig’assurer de
sa conformité et de l'intégrer dans la bas de des@érationnelles.

Rétention des eaux d’extinction :

Toutes dispositions constructives devront étre epripour éviter une éventuelle pollution de
I'environnement par les eaux d’extinction pour teimeau béatiment.

4.5 - Institut National de I'Origine et de la Qualié (24 février 2016)

Il n’a pas de remarque a formuler a I'égard derogep

V — CONCLUSION DE L'INSPECTION

Considérant :

=> |le dossier de demande d’autorisation présent&p&atrice BONNET ;

=> l'avis de I'Autorité administrative compétente matiere d’Environnement ;

=> l'avis favorable du commissaire enquéteur ;

=> les observations des administrations et les résoagportées par le pétitionnaire ;

=> la mise en ceuvre des MTD ;

=> le constat que cette installation avicole n'a pasqu’a présent, fait I'objet de plainte auprédale
préfecture ;

et sous réserve du respect des régles techniquesrqut fixées par I'arrété préfectoral élaborgattir de I'arrété

ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif a@bevages soumis a autorisation, le service chamé
I'inspection propose de donner wgte favorablea la demande formulée par M. Patrice BONNET.
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france ™"

" LESERVINE PUBLIC DE LA DIFFUSION DIF DNOIT

Arrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de ['autorisation au titre des rubriques n°s 2101,
2102, 2111 et 3660 de la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement

NOR: DEVP1329742A
Verslon consolldée au 21 décembre 2016

Le ministre de |'écologie, du développement durable et de I'énergle,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Consell du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
une politique communautalre dans le demaine de l'eau ;

Vit le code de l'environnement, notarmment ses articles L. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, 4. 512-7, D. 211-10, D,
211-11 et R, 21175 et sulvants ;

Vu l'arrété du 26 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans P'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 20 avill 1994 relatif & la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances :
Vu l'arrété du 26 février 2002 modifié refatif aux travaux de maitrise des pollutions lides aux effluents d'élevage

!

Vu l'arréte du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans f'environnament des matériels destinés 3 8tre
utilisés 3 Pextérieur des batiments ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 at fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis &
déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de Penvironnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans I' article R. Z14-1 du code de I'environnement ;

Vu Varrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 3 la déclaration annuelle des émissions poiluantes et
des déchets ;

Vu P'arrété du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme dactions national & mettre en ceuvre dans les
zones vulnérables afin de réduire [a poilution des eaux par les nitrates d'origine agricole

Vu l'avis des organisations professionnelles concerndes ;

Vu I"avis du Consell supérleur de la prévention des risques technologiques en date du 17 décembre 2013 ;

Vu les observations formulées iors de la consultation publique réalisée du 25 octabre 2013 au 15 novembre
2013 en application de I' article L. 120-1 du code de Penvironnement,

Arréte :

Article 1

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises 4 autorisation sous les
rubriques n®s 2101, 2102, 2111 et 3660 a compter du ler janvier 2014,

Ces dispositions s'appliquent sans pré&judica des autres |égislations ainsi que des schémas, plans et autres
documents d'erientation et de planification approuvés.,

Article 2

Au sens du présent arrété, on entend par :
% Habitation » : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire & des personnes, tel que

logement, pavillon, hotel ;

« Local habitueliement occupé par des tlers » ¢ un local desting 3 &tre utilisé couramment par des personnes
{établissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, atc.) ;

« Batiments d'&levage » : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les coulolrs de clrculation des
animatyx, les alres d'exercice, de repos et d'attente des élevages hovins, les quais d'embarquement, les enclos
des élevages de porcs en pleln alr alnsl que les vérandas, les enclos et les volleres des élevages de volailles ;

« Annexes » 1§ toute structure annexe, notamment les batiments de stockage de pallle et de fourrage, ies sflos,
les installations de stockage, de séchage et de fabrication des allments destinés aux animaux, les dquipements
d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d'ensilage, les salles de traite, 3 Ffexception
des parcours ;

« Effluents d'élevage » : les déjections liquides ou solides, les fumlers, les eaux de plule Gui ruissalient sur les
aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus {d'ansllage par exemple) Issus de Iactivité

d'élevage et des annexes ;
« Traitement des effluents d'élevage » : procédé de transformation biologique et/ou chimique etfou physique

des effluents d'élevage ;
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« Epandage » : actton mécanique d'application d'un effluent brit ou trafté dans ou sur le 5ol ou son couvert
végétal ; .

« Azote épandable » ; azote excrété par un animal d*élevage en batiment et & la pature auquel est soustrait
Pazote volatilisé lors de la présence de l'animal en batiment et lors du stockage de ses déjections

« Nouvellz installation » : Installation dont le dossier de demande d'autorisation a été déposé aprés le ler
janvler 2014 ou Installation faisant 'objet aprés cette date d'une modification substantisile nécassitant le dépét
d'une nouvelle demande d*autorisation en application de I article R. 512-33 du code de 'environnement ;

« Installation existante » : instaliations autres que nouvelles,

» Chapitre Ier : Dispositions générales

Article 3

L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la

demande d'auterisation, 1
Article 4

¥ Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art. 2

L'axploitant &établit et tient & jour un dossier comportant les documents sulvants ¢

- un reglstre & jour des effectifs d'animaux présents dans {'installation, constitug, le cas échéant, du registre

d'élavage tel que prévu par le code rural et de la pache maritime ;

- les différents documents prévus par e présent arrété, & savolr @

- le registre des risques (art. 14) ;

-~ le plan des réseaux de collecte des effiuents d'élevage (cf. art. 23) ;

- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. art. 27-4) ;

- le cahier d'épandage, y comprls les bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art.

37);

- les justiffcatifs de livraison des effluents d'élevage & un site spédalisé de traltement, le cas échéant (cf. art.

30), etfou le cahler d'enregistrement des compeostages, le cas échéant {cf. art. 39), et/ou le registre des

résultats des mesures des princlpaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de 'installation

de traitement des effluents d’élevage si elle existe au sein de I'installation (cf. art. 38) ;

- les bons d'enlévements d'équarrfssage {cf. articla 34).

Ce dossier est tenu & la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.
Articlea b

1. - Les hitiments d'élevage et leurs annexes sont implantés & une distance minimale de ;

100 métres des habitations ou locaux habltuellement accupés par des tiers (& Pexceptlon des logements
accupés par des personnels de I'installation, des hébergements et locations dont Pexploltant & la Jouissance
et des logements occupés par les andlens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (a
I'exception des terrains de camplng a Ja ferme), ainsi que des zones destindes & I'habltation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite & 50 métres lorsqu'll s'agit de
batiments moblles d'élevage de volalfles fatsant 'ebjat d'un déplacement d'au molns 100 métres a chaque
bande ; cette distance peut &tre réduite & 15 métres pour les stockages de paille et de fourrage de
I'explottation ; toute disposition est alors prise pour prévenir le risque d'incendle ;

35 métres des pults el forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux solent destinées 3
Falimentation en eau potable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours
d'eat

200 méatres des Heux de balgnade déclarés et des plages, a |'exception des piscines privées ;

500 matres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographle, 4 la circulation des eaux
et prévue par ['arrété préfectoral d'autorisation ;

50 métres des berges des cours d'eau alimentant une plsciculture, sur un lindaire d'un kilométre le iong de
ces cours d'eau en amont d'une pisciculture, 3 Pexcluslon des étangs empolssonnds ol I'dlevage est extensif
sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

En cas de nécessité et en Ifabsence de solution technigue propre a garantir la commodité du volsinage et la
protaction des eaux, les distances Fixées par le présent article peuvent 8tre augmentées,

II. - Pour les élevages de parcs en plein alr, la distance de 160 métres du I est rédulte & 50 metres, Les
autres distances d'lImplantation du I s'appliquent.

111, - Pour les élevages de volailles en plein air, pour les volléres ot la densité est inférieure ou égaie & 0,75
animal-équivalent par métre carré, |a distance de 100 métres du I est réduite & 50 métres. Les autres

distances dimplantation du I s‘appilguent.
Pour les enclos et les parcours ol la densité est inférieure ou égale & 0,75 animal-équivalent par métre

carré, tes clbtures sont implantées ;

— 3 au meins 50 métres, pour les palmipédes et les pintades, et a au moins 20 métres, pour les autres
espéces, des habitations ou locaux habltuellement occupés par des ters (& l'exception des logements
occupés par des personnels de Finstallation, des hébergements et locations dont 'exploitant a la jouissance
et des logements occupés pat les anclens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (3
I'exception des terrains de camping & fa ferme) ;

— & au moins 10 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utllisée pour le stockage des eaux, que les eaux solent destinées &
'alimentation en eau potable ou & l'arrosage des cuttures maralchéres, des rivages, des berges des couwrs
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d'eau. Cetle distance est d'au moins 20 métres pour les palmipédes.
Les autres distances d'implantation du I s'appliquent.
IV, - Pour les installatlons existantes, ces dispesitions ne s'appliquent qu'aux batiments d*élavage, annexes
et parcours pour lesquels le dessler de demande d'autorisation a été déposé aprés le ler janvier 2014, ou
pour lesquels le changement notable a été porté 3 la connaissance du préfet aprés le ier janvier 2014, sauf
si ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas
celle de I'existant augmentée de 10 %,

Article 6

L'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
Uensemble des Installations et leurs abords, placés sous le contrfle de I'exploitant, sont aménagés et

maintenus en bon état de propreté.
Articie 7

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur son
exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agroécologiques de

type hales d'espéces |locales, bosquets, talus enherbés, points d'eau.

¢ Chapitre II : Prévention des accidents et des poliutions

b Section 1 : Généralités

Article 8

l'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation gui, en raison de la présence de
gaz (notamment en vue de chauffage) ou de Hiquides inflammables, sont susceptibles de prendre feu ou

de conduire & une explosion.
Article 9

Sans préjudice des dispositions du code du kravall, exploitant dispose des documents Iui permettant de
connaltre la nature et les Hsques des produits dangereux présents dans I'installation, en particuiier les
fiches de données de sécurité.
Ces documents sont intdgrés au registre des rlsques mentionné a 'article 14,

Article 10

Les locaux sont maintenus propras et régulidrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas
de matléres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.
Tautes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectas
et des rangeurs ainsl que pour en assurer la destruction.

¥ Section 2 : Dispositions constructives

Article 11
b Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art, 2

I, - Tous les sols des bitiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires d'ensilage
susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation {canalisations, v comprls celies
permettant 'évacuation des effluents vers les équipements de stockage ot de traltement, canlveaux 3
lister, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La
pente des sols des bitiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre I'écoulement des
effluents d'édlevage vers les équipements de stockage ot de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent
pas aux sols des encles, des volléres, des vérandas et des batiments des élevagas sur JiHére accumulée
ainsf qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.

A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de [a laiterle, le bas des murs est
imperméabla et maintenu en parfait état d'dtanchéité sur une hauteur d'un métre auv molns. Cette
disposition n'est pas applicable aux enclos, aux volidres, aux vérandas et aux bétiments des &levages sur
litiére accumuléde ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.

Les aliments stockés en dehors des batiments, a l'exception du front d'attaque des slios en lihra-service
et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout
autre dispositif équlvalent afin de les protéger de la pluie,

II. - Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés 3 larticle 2 sont congus,
dimensionnés et exploitds de manigre o éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les dquipements de stockage a I'air libre des effiuents liquides sont signalés et entourds d'une cldture de
séeurlté et dolés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de l'dtanchéité,

Les gquipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le ler juin 2005
el avant le ler janvier 2014 sont conformes aux I 3V et VII & IX du cahler des charges de I'annexe 2 de
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f'arrété du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes
résultats.

Les équipements de stockage des lislers et effluents d'élevage liguides constrults aprés le ler janvier
2014 sont conformes aux 13 V et VII 3 IX du cahier des charges de 'annexe 2 de Marrété du 26 février
2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats,

III, - Les tuyauteries el canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font
l‘objet d'une surveillance appropriée permettant de s’assurer de leur bon état.

1V, - Les dispaesitions du I ne g’appliquent pas aux installations existantes autorisées avant fe ler octobre

2005,
Article 12

L'Instaliation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre 3 tout mement lintervention
des services d'incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « accds 3 linstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ot publigue et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire l'entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre,
Les véhicules dont la présence est liée a I"exploitation de Pinstallation stationnent, lorsqu'il n'y a aucune
présence humaine sur le site, sans occasionner de g&ne pour I'accessibilité des engins des services de
secours depuis les voies de circulation externes a |'installation, m&me en dehors des heures d'exploitation
et d'ouverture de l'installation.
lLes dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.

Article 13

L'installatlon dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de
plusieurs apparells d'lncendle (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risgue, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le
danger a combattre,

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au meins 120 m3 destinde & Pextinction est
accessible en toutes circonstances.

La protection Interne contre Pincendle est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combattre,

Ces moyens sont complétés :
— g'il existe un stockage de fioul ou de guz, par la mise en place & proximité d'un extincteur portatif 3

poudre pelyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

— par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 § 6 kilogrammes & proximité
des armolres ou locaux électriques,

Les vannes de barrage {gaz, fioul) ou de coupure (électriclté) sont installées 3 Fentrée des baliments
dans un boltier sous verre dormant correctement Identifié,

Les extincteurs font I'objetf de vérifications périodiques conformément & la réglementation an vigueur.
Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure odl |l existe, et prés de I'entrée du
batiment, des consignes précises indiquant notamment :

— le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

— le numéro d'appel de ia gendarmerie : 17 ; y

— fe numéro d'appel du SAMU : 15 ;

— le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112 ;

ainsi gue les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour
assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de Pinstallation.

Aprés avis des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaires cu alternatifs de lutte
contre Fincendie peuvent &tre fixés par Farrété préfectoral d'autorisation.

¥ Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

Article 14

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux rdglements et aux normes
applicables.

L'exploitant tlent & [a disposition de I'Inspection de P'environnement, spécialité installations classéas les
étéments justifiant que ses installations &lectriques et techniques {(gaz, chauffage, floul) sont entretenues
en bon état et vérifiées par un professlonnel tous les cing ans ou tous les ans si I'exploitant emploie des
salariés ou des staglalres,

Un plan des zones a risque d'incendie ou d'explosion telies que mentionnées & Fatticle 8, les fiches de
données de sécurité telles que mentlonnées 3 I'article 9, les justificatifs des vérifications périodiques des
matériels éleciriques et techniques et les éléments permettant de connaftre les suites données a ces
vérifications sont tenus 3 la disposition des services de secours et de I'inspection de 'environnement,
spéclalité installations classées, dans un reglstre des risques.

¥ Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
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Article 15

Les disposltfons du présent article ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents
d'dlevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de preduits liquides inflammables, alnsl que d'autres preduits texiques ou dangereux pour
I'environnement, est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au molns égal & la plus
grande des deux valeurs suivantes : ’

— 100 % de la capacité du pius grand réservolr ;

— 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,

La capacité de rétention est étanche aux produlis qu'elle pourrait contenir et résiste & 'action physique et
chimigtie des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation quf est malntenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétentlon peut le remplacer, notamment fes cuves double-parol.
L'étanchéité du {(ou des) réservoir(s) associé(s) peut &lre contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont élfminés comme ies déchets,

tes réservoirs ou réclplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme

rétention.

Le staclage de liguides Inflammables, ainsi qua d'autres produlis toxiques ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est permis sous fe tiveau du sol que dans des rdsaerveirs en fosse magonhée ou
assimilés,

Lorsque les stockages sont & iair libre, les rétentlons sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y

versant,
Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équlpé de facon & pouvair

recuelilir les eaux de favage et les matiéres répandues accidentellement.
Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux Installations existantes,

» Chapitre III ; Emissions dans l'eau et dans les sols

b Section 1 : Principes généraux

Article 16

I, - Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux

visés au IV de 'article L. 212-1 et suivants du code de "'environnement,
IL. - Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nitrates, défimitées conformément aux dispositions

des articles R, 211-75 st R, 211-77 du code de Fenvironnement, les dlspositions fixées par les arrétés
relatifs aux programmes d'action pris en application des articles R, 211-89 a R, 211-83 du code de

I'environnement sont applicables.

p Saection 2 1 Prélévements et consommation d'eau

Articie 17

Les dispositions de la présente sectlon s'appliquent aux actlvités d'élevage de Vinstallation, & I'exclusion
de toute autre activité, notamment d'irrigation.
Le prélevement, forsqu'll se situe dans une zone off des mesuras permanentes de répartition quantitative
ont été Institudes au titre de I article L. 211-2 du code de l'environnement, est conforme aux mesures de
répartition applicables,
Le prélévement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou ie milieu naturel est déterminé
par I'exploltant dans son dossier de detnande d’autorisation,
Toutes les dispositions sont prises pour Hmiter la consommatfon d'eau,

Article 18

Les installations de prélévement d'eau sont munles d'un dispositif de mesure totallsateur. Ce dispositif est
relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptibie de dépasser 100 m? par jour,

mensuellement si ce débit est Inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier de V'instaltation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
disposltif de disconnexion,

Les ouvrages de prélévement dans les colrs d'eal ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent étre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas
P'autorisation mentionnée & ' article L. 214-3 du code de l'environnement. Le fonctionnement de ces
puvrages est conforme aux dispositions de 'article L, 214-18 du méme code.

Article 19

Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code rninier et 3
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b Section 3 : Gestion du paturage et des parcours extérieurs

Article 20

L'élavage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature a supporter les animaux en toutes

saisons, maintenu en bon état et de permeéabllité suffisante pour éviter la stagnation des eaux,

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours

d'eau, le domaine public et les terrains des ters,

Les parcours des porcs élevés en plein alr sont herbeux a leur mise en place, arborés et maintenus en

bon é&tat. Toutes les dispositions sont prises en matlére d'aménagement des parcours afin de favariser

teur fréquentation sur toute leur surface par les anlmaux.

La rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terraln.

Une méme parcelle n'ast pas occupée plus da vingt-quatre mois en continu. Les parcelles sont remises en

état 3 chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour les anlmaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets

jusquiau sevrage n"étant pas comptabilisés,

Pour les pores a l'engralssement, le nombre dfanimaux produits par an ek par hectare ne dépasse pas 90.

5i la densité est supérieure a 68 animaux par hectare, ia rotation s'effectue par parcelle selon le cycle

sujvant ! une bande d'animaux, une cuiture. Les parcelles sont remises en état & chaque rotation par une

pratique culturale appropriée qul permet de reconstituer le couvert végétal avant I'arrivée des nouveaux

anlmatx.

Une clbture édlectrique, ou touf autre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des

parcelles d'élevage de fagon a éviter la fulte des anlmaux quel que solt leur 4ge. Ce dispositif est

maintenu en bon état de fonctionnement,

Les alres d’'abreuvement et de distribution de I'allmant sont aménagées ou déplacées aussl souvent gue

nécessaire afin d'éviter la formation de bourblers.

Les animaux dispasent d‘abris légers, lavables, sans courant d'alr, constamment malntenus en ben état

d'entretlen.

L'exploltant tient un registre d'entrée-sortie permettant de suivre l'effectif présent sur chaque parcelle.
Article 21

Pour I'élevage de volailles en encles, en voliéres et en parcours, toutes les précautions sont prises pour
éviter {'écoulement direct de boues et d'eau polluee vers les cours d'eau, le domaine public et les terralns
des Hers. Lorsque la pente du sol gst supérleure a 15 % un amenagement de rétentlon des écoulernents
potentlels de fientes, par exempie un talus, continu et perpendiculaira & I3 pente, est mis en place e Iong
de la bordure aval du terrain concernéd, sauf sl la qualité et I'étendue du tefraln herbeux ast de nature 3
prévenir tout écoulement.
Lorsque iss volaiilas ont accds & un parcours en plein air, un trottolr en béton ou en tout autve matériau
étanche, d'une largeur minimale d'un matre, est mis en place & Ja sortie des btiments fixes. Les
déjections rajetées sur fes trottoirs sont raclées et soft dirigéas vers la litlére, soit stockées puis traitées
comme las autres déjections.
Les parcours des volallles sont herbeux, arborés, ou cultivés, et maintenus en bon état. Toutes les
dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur
toute leur surface par les animaux.
La rotation des terrains utilisés s'opére en fonction de la nature du sol et de [a dégradation du terrain. Un
mé&me terrain n'est pas occupé plus de vingt-quatre mols en continu. Les terrains sont remis en état a
charue rotation par une pratique culturale appropride.

Article 22

b Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art, 2

1. - Les points d'abreuvement des bovins au piturage sont aménagés afln d'éviter les risques de pollution
directe dans les cours d'eall.

Les points de regroupement des animaux font l'objet d'une aktention particuliére afin de limiter la
formation de bourbier. Si nécessaire, une rotation des points de regroupement des animaux est mise en
ceuvre sur l'exploltation. De plus, pour les polnts d'affouragement, une attention particuliére est portée
au choix da laur emplacement afin de les focaliser suy les patties les plus séches de la prairie,

La gestion des pAturages est organisée de fagon a prévenir leur dégradation par les anlmaux.

IL -~ Dans la mesure du possible en fonction des contraintes techniques et financiéres de I'exploitation de
I'élevage et afin de limiter les risques de surpdturage, le temps de présence des anlmaux sur les surfaces
de paturage, exprimé en équivalent de journées de présence d'unités de gros hétail par hectare
(UGB.JPE/ha), est caleuld par Pexpioitant et respecte les valeurs sulvantes :

- sur la période estivale, [e nombre d'UGB,JPE/ha est au plus égal & 650 ;

- sur la période hivernale, le nombre d'UGB.JPEfha est au plus égal & 400.

» Section 4 : Collecte et stockage des effluents
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Article 23

I. - Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d*élevage.
Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu a disposition de Finspection de
Penvironnement, spécialité installations classées,
I1. - Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris
sous les animaux dans les batiments et, le cas échéant, sur une parcelle d'épandage, parmet de stocker
la totalité des effiuents produits pendant quatre moils minimum. Les durées de stockage sont définies par
le préfet et tiennent compte des particularités pédo-climatiques,
Hors zone vulnérable aux polfutions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'4coulement
peuvent étre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage a I'issue d'un stockage de deux mois
sous les animaux ou sur une fumiére dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans Iarrété
d'autorisation, L& stockage du compost et des fumiers respecte lfes distances prévues & ["article 5 et ne
peut étre réalisé sur des sols ol I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dbx mols et
le retour sur un méme emplacement ne peut intervenlr avant un délai de trois ans. Le stockage sur une
parcelle d'épandage des fumiers de volailles non susceptibles d'écoulement peut &tre effeciué dans les
mémes conditions sans stockage préalable de deux mois sous les animaux,
Hors zone vulnérable aux poilutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé
de séchage permettant d'obtenir de fagon fiable et réguliére des flentes comportant plus de 65 % de
matidre séche, Je stockage de ces fientes, couvertes par une bache imperméable & I'eau mals perméable
aux gaz, peut étre effectud sur une parcelle d'épandage dans des conditions précisées par le préfet et
figurant dans l'arrété d'avtorisation de I'élevage.
II1. - En zone vulnérable aux pollutions par [es nitrates, les capacités minimales des déqulpements de
stockage des effluents d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de l'arlicle R,
211-81 du code de Penvironnement.
En zone vulndrable aux pollutions par les nifrales, le stockage au champ des effluents visés au 2° du Il
de Pannexe I de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce demier.

Article 24

Les eaux pluviales provenant des toltures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout
autre dispositif éguivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérfeure, solt dvacuées

vers le milleu naturel ou un réseau particulier,
Article 25

Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterralnes sont interdits,

» Section 5 : Epandage et traitement des effluents d'élevage

Article 26

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits
normés ou hormologués.
Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.
L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est sournis 3 fa production
'un plan d'épandage, dans les conditions prévues aux articles 27-1 4 27-5.
Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :
— dans une slation de traitement dans les conditions prévues a 'article 28 ;
— par compostage dans les conditions prévues a laiticle 29 ;
— sur un site spécialisé dans les conditions prévues a 'article 30 ;
-~ pour les effluents peu chargés par une flliére de gestion validée dans le cadre du programme de
maitrise des poliutions d'erigine agricole (PMPOA).

Article 27-1,

tes effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis 4 une épuration naturelle
par le sol et d'&tre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'efffuents d'élevage bruts ou trajtés sont adaptées de maniére & assurer l'apport
des éléments utlies aux sols et aux cultures sans excéder leurs kesoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des apports de toute nature gu'lts peuvent recevoir par allleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, [a dose d'azote épandue est déterminée conformément
aux ragles déflnles par les programmes d'actions nitrates en matidére notamment d'équilibre prévisionnel
de la fertllisatlon azotae,

Les quantités épandues et les périodes d'épandage des effiuents d'élevage et des matiéres issues de feur
traitement sonk adaptées de maniére & prévenir :

— la stagnation prolongée sur les sols ;

— le rulssellement en dehors das parcelles d'épandage ;

— une percolation rapide vers les nappes socuterraines,

Article 27-2
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a) Le ptan d'épandage répond a trois objectifs :
— Identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises a disposition par des tlers ;
— ldentifier par nature gt par quantité maximale les effluents d'élevage & épandre, qu'lls solent bruts, y
compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;
— calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires a |'épandage, y compris pat les animaux
eux-mémes, de ces effluents ;
b} Les éléments a prendre en compte pour la reallsatlon du plan d'épandage sont :

— les quantltes d'effiuents d'élevage bruts ou Lraltés & épandre en fonction des effluents produits, traités,
exportés et regus sur Fexploftation ;
— Faptitude & I'dpandage des terres destinées & recevolr les effiuents d'élevage bruts ou tralftés.
L'aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de
I"écologle ;
— les assolements, les successions culturaies, les rendements movyens ;
— les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, [e cas échéant, sur les
cultures et les prairies ;
— les contraintes environnementales prévues par les docurments de planification existants ;
— les zanes d'exclusion menticnnées a l'article 27-3 ;
¢) Composition du plan d'épandage :
Le plan d'épandage est constitug ;
— d'une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces
d'épandage et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites
communales, les cours d'eau et habitations des ters. Cetie carte falt apparaftre les contours et les
hurnéros des unltés de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues & ['épandage selon
les régles définies a l'article 27-3 ;
— lorsque des terres sont mises a dispesition par des tiers, des conventions {ou dans le cas de projets,
les engagements} d'épandage sont conclues entre I exploltant et le préteur de terres, Les conventions
d'épandage comprennent ['ldentification des surfaces concarnéeas, las quantités et !es types d‘effluents
d'élevage concernés, la durée de la mise & disposition des terres et les éléments nécessaires 4 la
vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;
— d'un tablaau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chague
units, le numéro dfiot de |la déclaration effectude au titre de la politique agricole commune {flot PAC), la
superficle tokale, 'aptitude & 'épandage, le nom de I'exploltant agricole de ['unité et le nom de fa
commune ;
— des éléments & prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au point b, 3
'exception des zones d'excluston déja mentionnées sur la carte ;
— du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modai[tes définles a Farticle 27-4 ;
Lrensemble des éléments constituant le plan d*épandage est tenu a jour et & disposition de I’rnspectson de
Fenvironnement, spéclallté installations classées ;
d) Mise & Jour du plan d'épandage :
Toute mtegratmn ou refrait de surface du pian d'épandage constitue un changement notable notifié avant
sa réallsatlon & [a connaissance du préfet,
La notification contlent pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'flot
de ta déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), fa superficie totale, le
nom de 'explaitant agricole de 'unité et 'aptitude des terres a I'épandage.
Le caleul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage alnst que sa cartographle sont mis a jour.
Lorsque les surfaces ont déjd falt l'objet d'un plan d'épandage d'une instaltation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont simifaires notamment au regard de la nature des effluents entre le
nouveau plan d'épandage et I'ancien, la transmission de l'aptitude des terres & Iépandage peut &tre
remplacée par les références de I"acte réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont. elles
sont issues,

Article 27-3
b Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art. 2

a) Généralités :
'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traltement est interdit :

- sur 50l non cultivé ;
- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du III de

I'arrété du 19 décambre 2011 susviseé ;

- suF les terraing en forte pente sauf s'if est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement
et de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur las sols pris en masse par le gel {exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur las sols ihondés ou détrempés ;

- pendant les perlodes de fortes pluviosités ;

~ par aéro-aspersion sauf pout les eaux Issues du traltement des effluents d'élevage. 1.'"épandage par
aspersion est prathue au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

h) Distances a respecter vis-a-vis des tiers :
Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou

traltés et, d'autre part, toute habltation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les
terralns de camping agréés, & I'exception des terrains de camping & la ferme, sont fixées dans le tableau

suivant :

CATEGORIE D'EFFLUENTS DISTANCE CAS PARTICULIERS
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MINIMALE

4 3
d'elevage bruts ou traités d'épandage

Composts d'effluents d'élevages éiabores \
selon les modalités de Particle 29, 10 metres

Fumiars de bovins et porcs compacts non
susceptibles d'écoulement, 15 métres
aprés un stockags d'au minimum deux mois,

Autres fumiers,
Lisiers et purins.

Fientes 3 plus de 65 % de matiére séche, -
Effiuents d'dlevage aprés un traltement visé 3 F” dgats d injecltlon (Tlrecte dans le sof, 5
Farticle 28 et/ou atténuant a ‘t!s ance minimale est ramenee a 1
las odeurs a l'efficacité démontrée selon les . metres. . .
protocoles Stablis dans le cadre de Pétude 50 metres Eﬁ:; ”g'ggae"gj%z ?:?nc ‘;“édfsa':l’gfggg de
Sentoref 2012 réallsée par le Laboraftolre A [;3 di peap L s
national de métrologie et d'essais. ou a huses, cette distance est porice o
100 métres,

Digestats de méthanisation.
Eaux blanches et vertes non melangées avec

d'autres effluents,

Autres cas. 100 métres

¢) Distances vis-§-vis des autres éléments de environnement: :
L'épandage des efffuents d'Slevage et des matléres Issues de leur traltement est interdit 3 molns de ;
- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée a Pallmentation des collectivités humaines ou des
particuliers. Cette distance est réduite & 35 métres lorsque ces prélévements sont rdalisés en eaux
souterralnes (puits, forages et sources) ;
- 200 metres des {leux de balgnade déclarés et des plages, 4 'exception des piscines privées, sauf pour
les composts élahoréds conformément & [‘article 29 qui peuvent étre épandus jusqu'd 50 matras ;
- 500 métres en armont des zones conchylicoles, sauf dérogation lide a la topographle, 3 la circulation des
eaux et prévue par ['arrété préfectoral d'autorisation ;
- 35 métres des herges des cours d'eau ; cette limite est réduite 4 10 métres si une bande végétalisée de
10 métres he recevant aucun Intrank, & l'exception de ceux épandus par [es animaux eux-mémes, est
implantée de fagon permanente en berdure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une
pisclculture, & 'exclusion des étangs empoissonnés ofl I'élevage est extensif sans nourrlssage ou aveac
apport de nourtiture exceptionnel, fa distance est portée 3 50 metres des berges du cours d'eau sur un
linéaire d'un kifométre le Jong des cours d'eau en amont de la pisciculture.

Article 27-4

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des
animaux de l'installation et destinde a 8tre épandue mécaniguament ou par les anlmaux eux-mémes
n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou
mises & disposition. La superficie ast calculde sur ka base des informations figurant dans les conventions
d'épandage compte tenu des quantités dazote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur
de terres,
Las modalités de calcul du dimenslonnement du plan d'épandage figurent en annexe.

Article 27-5

b Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art. 2 r

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfoulssement ;

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et porcs compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage d'au minimuns deux mofs, ou pour les matiéres issues de leur
traitemant ;

- dans les douze heures pour les autres effiuents d'élevage ou les matiéres issues de leur traltement.
Cetle obligation d’enfoulssement: ne s'applique pas :

- aux composts &laborés conformément a l'article 29 ;

- jors de Fépandage de fumiers compacts non susceplibles d'écoulement sur sois pris en masse par [e gel,

Article 28

Le présent artidle s'applique aux installations comportant una station, ou des équipements, de traitement
des effluents d'élevage.

Avant le démarrage des Installations de traitement, 'exploltant et son personnel sant formes & la
conduite & tenir en cas d'incldent ou d'accldent. La conduite des installations de traltement est confiée &
un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue en la matiére,

Les éguipements de traltement elfou de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.
L'installation dispose de moyens de contrile et de surveillance a chague étape du processus de
traitement des effluents d'élevage permettant de mesurer les quantités Lraltées quels que solent les
types d'effluents,

Pour prévenir las risques en cas de panne ponctuelle de ['instaliation de traltement des effluents
d'élevage, l'instaflation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des efffuents
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le temps nécessaire & la remise en fonctlonnement correcte de lMinstallation.
Tout équipement de traitement et d'aéroaspersion est équipé d'un dispoesitif d'alerte en cas de
dysfanctlonnement, Larrét prolongé du fonctionnement de installation de traitement est notlfié &
Finspection de environnement, spécialité installatlons classées, et les soluticns alternatives de
traitement mises en ceuvre sont mentionnées,
Les boues et autres produits issus du traltement des effiuents peuvent &tre épandus sur des terres
agricoles en respectant les dispositions des articles 27-1 4 27-5.
Pour prévenir les pollutions accidentalles, l'exploltant est tenu :
— de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de colfecte) permettant de contenir
ou collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents dquipements de traitement ;
cette disposition n'est pas applicahle aux installations existantes ;
— d'Installer aux différentes étapes du processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de
dysfonctionnement ; cette disposition n'est pas applicable aux Installations existantes ;
~ de mettre en place des dispositifs d'arrét automatlque sur le systéme d'aéroaspersion ou de ferti-
irrigation de l'effluent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du clreult ou
d'arrét anormal du déplacement du disposftif daspersion) ; cette disposition est applicable aux
Installations existantes & compter du Ler janvier 2018).
Ces dispositifs sont malntenus en bon etat de fonctlonnement.

Article 29

Les composts sont élaborés, préalablement 3 leur épandage, dans les conditions sulvantes ;

— les andains font I'objet d'au minimum deux retoeurnements ou d'une aération forcée,

— la température des andains est supérieure & 55 °C pendant quinze jours ou a 50 °C pendant six
semalnes.

Lorsque les quantités des matidres traitées dépassent les seulls de la rubrique 2780 prise en application
du livre V du code de I'environnement, les installations correspondantes sont déclarées, enregistréas ou

autorisées & ce titre,
Article 30

b Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art. 2

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de Pexploitation peuvent, totalement ou en
partie, &tre traités sur une installation enregistréa, autorisée ou déclarée au titre d'un traltement
spécialisé conformément au titre ler du livre II, ou du titre Ter du livie V du coda de l'environnement.,
Le cas échéant, I'exploitant tlent & Ia disposition de I'inspection de Penvironnement, spéclalité
installations classdes le relevé des guantités livrées et la date de livralson,

» Chapitre IV : Emissions dans |'air

Article 31

I, - Les hatiments sont correctement ventilés,
L'exploitant prend les dispositions appropriées paur atkénuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres

susceptibles de créer des nuisances de voisinage.
En particuller, les accumulations de poussi@res issues des extractions d'air aux abords des bitiments sont

proscrites.
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessalres pour

prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses !
— les voies de clrculation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement

hetioydes ;
— les véhicules sortant de l'installation n'entralnent pas de dépét de poussiére ou de boue excessifs sur les

voies publiques de circulation ;
— dans la mesure du passible, certaines surfaces sont enharbées ou végétalisées.

I1. - Gestion des odeurs.
['exploltant congoit et gére son Installation de fagon & prendre en compte et & {imiter les nuisances

odorantes

¥ Chapitre V : Bruit

Article 32
A modifié les dispositions suivantes :
P Modifle Arrété du 20 aolit 1985 - art. 1 (V)

» Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux

Article 33
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['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploltation de ses instaliations
pour assurer une honne gestion des déchets de son exploitation, notamment

— limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;

— trier, recycler, valoriser ses déchets ;

— g'assurer, pour les dachets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les

meilleures conditions possibles,
Article 34

Les déchets de I'exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés
dans des conditlons ne présentant pas de risques {prévention des envols, des Inflitrations dans le sof et des
odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines et animales et I'environnement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite tallle (comme les porcelets ou les volailles par
exemnple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mécanigue, dispesés sur un emplacement séparé de toute autre activité ef réservé 3 cet usage. Dans
I'attente de leur enlévement, quand celul-ci est différé, sauf mortallté exceptionnelle, ils sont stockés dans
un conteneur fermé et étanche, & température négative destiné A ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévament par I'équarrisseur sur un
emplacement facile & nettoyer et 4 désinfecter, et accessible a Féquarrisseur,

Les bons d'enlévements d'équarrizsage sont tenus & disposttion de nspection de I'environnement, spécialité

Installations classées.
Articla 35

Les déchets qul he peuvent pas 8tre valorisés sont réguliérement éliminés dans des instalfations
réglamentées conformément au code de I'environnement.,

Les animaux morts sont évacuéds ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par l'intermédialre d'un circuit de coflecte spécialisg,
falsant 'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus & la disposition de ['Inspaction de
'environnement, spécialitd installations classées. Cette disposition ast applicable aux installations existantes

a compter du ler janvier 2615,
Toute &limination de médicaments vétérinaires non utllisés par épandage, compostage ou méthanlsation est

interdite,
Tout briilage 2 l'air libre de déchets, & I'exception des déchets verts lorsque leur brilage est autorisé par
arrdté préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est Interdit,

Chapitre VII : Autosurveillance

Article 36
¥ Modifié par ARRETE du 2 octobre 2015 - art, 2

Pour les &levagas de porcs et de volailles, un registre des parcours est tenu a jour,
Pour les élavages bovins, lorsque l'exploitant a cholsi de suivre les recommandations du I de Farticle 22, il

s'organise pour leur suivi,
Article 37

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de I'exploitant et & la dispositlon de Iinspection de
Fenvironnement, spéclalité Installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune des
surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficles effectivement épandues ;
2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de Mot PAC des surfaces épandues et

en zone vulnérabie aux pollutlons par ies nitrates, les références de Ilot cultural des surfaces épandues. La
correspondance entre les surfaces inscrites au plan d'épandage tel que définl & P'artlcle 27-2 et les suifaces

effectivement épandues est assurée ;

3. Les dates d'épandage ;

4, La nature des cultures ;

5. Les rendements des cultures ;

6. Les velumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports
d'azote organique et minéral ;

7. Le mode d'épandage et le délai d'enfoulssement, ;

8. Le traiterment mis en ceuvre pour atténuer jes odeurs (s'il existe).

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres,
un hordereau coslgné par l'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce
bordereau est établl au plus tard & la fin du chantler d'épandage. Il comporte Fidentification des surfaces
réceptrices, las volumeas d'effluents d'élevage et des matliéres issues de leur traltement épandus et les
quantités d'azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d'échanges et du cahier
d'enreglstrement définis au IV de I'annexe I de ['arrété du 19 décembre 2011 susvisé est considéré remplir
les obligations définles au présent article, & condition que le cahler d'épandage solt complété pour chaque

flot cultural par les Informations 2, 7 et 8 ci-dessus,
Le cahier d'épandage est tenu & la disposition de llinspection de 'environnement, spécialité installations

classées.
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Article 38

Le présent article s'appligue aux instaitations visées a Farticle 28,
L'exploltant établit et tient & jour un dossier comportant :
— dans le cas d'un trajitement adroble d'effluents d'élevage lquides, le descriptif de l'installation de

traltement, tenu & jour ;
— le cahier dexploitation tenu & jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matiéres et

effluents entrants et sortants & chaque étape du processus de traitement ;

— fes bllans matigre anhuels relatifs a 'azote et au phosphore.

Le préfet définit la fréquence et les modalités techniques de prélévement ef d'analyse.
Uensemble de ces dléments est tenu & la disposition de |'inspection de P'environnement, spéclalité

installations classées.
Article 39

Le prasent article s'applique aux installations visées a l"article 29,

L'élévation de Ja température des andalns est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en
plusieurs endroits an prenant la précaution de mesurer le milleu de I'andain,

Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement ol sont indigués,
pour chaque site de compostage, 1a nature des produits compostés, les dates de début et de fin de
compostage alnsl que cellas de retournement des andains et faspect macroscopigue du produit finat
(couleur, odeur, texture).

» Chapitre VIII : Exécution

Article 40
A modifié les dispositions suivantes :

F Abroge Arrité du 7 février 2005 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 févrler 2005 ~ Chapitre 11 : Régles d'aménagement. (Ab)
b Abroge Arrété du 7 février 2005 - Chapltre III : Régles d'exploitation. (Ab)
b Abroge Arrété du 7 février 2005 - Chapitre IV : Autosurveillance. (Ab)
B Abroge Arrété du 7 févrler 2005 - Chapitre Yer : Localisation. (Ab)
b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 1 (Ab)

P Abroge Arr8té du 7 février 2005 - art, 10 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 11 (Ab)
¥ Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 12 (Ab)

» Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 13 (Ab)

P Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 14 (Ab)

P Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 15 {Ab)

P Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 16 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 févriar 2005 - art. 17 {Ab}

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 18 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 19 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art, 2 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 20 (Ab)

b Abroge Arr@té du 7 fdvrier 2005 - art. 21 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - ait. 22 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 ~ art. 23 {(Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art, 24 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 25 (Ab)
¥ Abroge Arrlté du 7 février 2005 - art. 26 (Ah)
¥ Abroge Arrété du 7 février 2005 - ark. 27 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 févrler 2005 - art, 28 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 29 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 3 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 4 (Ab)

b Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 5 {Ab)

b Abroge Arrdté du 7 février 2005 - ark. 6 (Ab)
¥ Abroge Arrété du 7 février 2005 - art. 7 {Ab)

b Abroge Arr8té du 7 février 2005 - art. 8 (Ab)

} Abroge Arrété du 7 févrler 2005 - art. 9 (Ab)

Article 41
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La directrice générale de la prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, gui sera
publié aut Journal officlel de Ia République frangaise,

¥ Annexe

MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN D'EPANDAGE
1. Caleul de |a quantité d'azote Issue des aniimaux et destinée 3 &fre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux~mémes !
Le calcul est celul de la quantité d'azote contenue dans les effluents d*élevage disponible sur I'exploitation
détaillée au V de I'annexe I de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des dispositions suivantes :
— les quantités d*azote contenues dans les effiuents d'élevage prodults par I'exploltation et épandues chez
les préteurs de terre he sont pas déduites du calcul ;
— les effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsque l'arréte préfectoral d*autorisation le
prévalt en ralson des contraintes techniques d'exploltation, I'effectif annuel moyen maximal autorisé,
Alnsl, la quantitd d'azote issue des animaux et destinée a &tre épandue mécaniquement ou par les animaux
eux-mérnes s'obtient en multipliant les effectifs mantionnés ci-dessus par les valeurs de productlon d'azote
épandable par animal flxées en annexe II de Farrété du 19 décembre 2011 susvisé, Cette quantiié est
cortigée, le cas échéant, par soustraction des quantités d'azote Issues d'sifluents d'élavage normées ou
homologuées et exportées, par addition des quantités d'azote issues d'efffuents d'élevage venant des tiers
ainsi que par soustraction de l'azote abattu par traltement.
2. Calcud de la guantité ¢’azote exporlée par les végétaux cultivés ;
Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant comple des successions culturales pratlquées sur les
parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage.
Pour chague cuiture ou pralrie de assolement considéré, les exportations sont obtenuas en multipliant la
teneur en azote unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement mayen pour ia culture ou prairie

considérée,
La quantité d'azote exporlée par les végeataux cultivés est obtenue en sommant les expartations de chaque

culture ou praijrfe mentionnée dans le plan d'épandage.

l.a teneur unltalre en azote das organes végétaux récoltés est celle précisée par [e tableau 4 Exportations par
fes réceltes de la brochure Bilan de F'azote a 'exploltation , CORPEN 1988.

Le rendement moyen retenu est le suivant :

— jorsque |'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur
{‘exploitation pour la culture ou la prairle considérée au cours des 5 derniéres années en excluant la valeur
maximale et la valeur minimale ;

— en I'absence de références disponibles sur 'exploitation, en zone vulnérable aux poliutions par les nitrates,
fe rendement défint pour la culture ou la prairie par FFarréé préfectoral définissant le référentiel réglonal
mentionné au b du 11T de Fannexe I de Farrété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone vuinérable aux
pollutlons par fes nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les services régionaux de
'information statistiques et dcoriomigues au cours des cing demigres années en excluant la valeur maximale
et la valeur minimale.

3, Prise en compte de la situalion des préteurs de terre :

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux el destinée a &tre épandue mécaniquement ou par
les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des culkures ou des prairies mises
& disposltion, le pétitionnaira utilise :

- pour I'dvaluation de la quantité d'azete produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son
exploltation mentlonnés dans la convention d'épandage. 1l est également tenu compte, le cas échéant, des
impertations, exportations et tralternents chez le préteur de terres sur [a base des Informations figurant dans
la convention d'épandage ;

— pour les exportatlons par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, 'assolement moyen
et les rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage.

Le pétitionnalre s'assure sur la base des informations figurant dans les conventlons d'épandage que les
quantités d'azote lssuss des animaux et destinées a &tre épandues mécaniquement ou par les animaux
eux-mémes, faisant Fobjet de la conventlon, ajoutées aux quantités d'azote issues d'animaux produites ou
recues par allleurs par le préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des
prairies de I'ensemble des terres concernées (celles mises a disposition, ajoutées a celles non mises a

disposition).
Fait le 27 décernbre 2013,

Pour le ministre et par délégation :
La direcirice générale
de la prévention des risques,

P. Blanc
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ANNEXFE

MTD

MTD mise en ccuvre
(oui /non)

iend

a) Techniques nutritionnelles

La gestion nutritionnelle (approche générale)

Alimentation en phases

Utilisation des acides aminés de synthése

Utilisation de phytase, de phosphates alimentaires hautement
digestibles et autres additifs

b) Emissions dans ’air provenant du logement

Réduction des émissions provenant des logements de poules
pondeuses ou de reproducteurs en cages

Réduction des émissions provenant des logements au sol

Réduction des émissions provenant des logements avec
caillebotis

¢) Fau

Techniques pour 1'utilisation efficace de 'eau
d) Energie ' - '

Techniques pour 'utilisation efficace de I’énergie (chauffage)

Technique pour I'utilisation efficace de I’énergie (électricité)

e) Stockage des effluents d’élevage

Dans un hangar

Temporaire, au champ

f) Traitement des effluents sur ’exploitation

Compostage en andains (avec retournement)

MTD Eventuelles

Compostage en silo (avec aération forcée)

Compostage avec inoculum bactérien

g) Epandage des effluents d’élevage

Matériel d’épandage de fumier

Matériel d’épandage de lisier
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